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ประตู​เป็น​) ว่า​ยต์ (อ.ั​ลบ​นําอะฮ์ลุ​แนะ​) ได้​ม (อ.​มาิ​นอ​ ท่า​) นั้น​ยต์ (อ.ั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​ขอ​บทบาท​ถึง​อธิบาย​การ    
ใน​นั้น​เหล่า​ท่าน​ถึง​กล่าว​ได้​หนึ่ง​สํานวน​อีก​ใน​ และ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​แห่ง​รู้​ความ​ของ​คลัง​ขุม​สู่​ไข​กุญแจ​และ

า​ศาสน​ ของ​ต่างๆ​บทบัญญัติ​รู้จัก​แนะนําให้​จะ​ที่​เดียว​ผู้​เพียง​ครู​ฐานะ

ที่​สําคัญ​ที่​ศาสนา​ ทาง​าต) ต่างๆ​ญิบ​ (วา​คับ​บัง​หน้าที่​ถึง​กล่าว​จาก​) หลัง​ย์ (อ.​รี​กะ​ อัส​ซัน​มฮะ​มาิ​นอ​ท่า     
ยอม​การ​ และ​อด​ถือศีล​) การ​คับ​บัง​ภาค​ต (ทาน​กา​ซะ​จ่าย​ การ​นมาซ​ฮ์ การ​มเราะ​ฮัจญ์ อุ​พิธี​ประกอบ​ การ​แก่​ ได้​สุด

ว่า​เขียน​ได้​ ท่าน​) แล้ว​ยต์ (อ.ั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​) ขอ​ครอง​ปก​การ​ฮ์” (อํานาจ​ยะ​ลา​ “วิ​รับ

وَ جَعَلَ لَكُمْ بَاباً تسَْتفَْتحُِونَ بهِِ أبَْوَابَ الْفَراَئضِِ وَ مِفَْاحاً إلَِى سَبیِلهِِ

กําหนด​ข้อ​ของ​หลาย​ทั้ง​ประตู​สู่​ไป​มัน​เปิด​จะ​ท่าน​พวก​ที่​น ​ท่า​พวก​แก่​หนึ่ง​ประตู​ประทาน​ทรง​ได้​พระองค์​และ“
”​องค์​พระ​ของ​แนวทาง​สู่​ไป​ไข​จะ​ที่​หนึ่ง​กุญแจ​ประทาน​) และ​ศาสนา​ (ทาง​ต่างๆ​บังคับ

?​อะไร​ คือ​” นั้น​ญแจุ​ “ก​” และ​ตู​ “ประ​คําว่า​ของ​ประสงค์​จุด

ๆ) ซึ่ง​หนึ่ง​วงกลม​สู่​เข้า​นําพา​จะ​ที่​สื่อ​ถึง​ (หมาย​กัน​เดียว​สิ่ง​เป็น​คํานี้​สอง​ทั้ง​ของ​ประสงค์​จุด​หาก     
 จุด​ว่า​ได้​กล่าว​สามารถ​ เรา​การ​ฮ์) 2 ประ​นะ​รี​ (กอ​ชี้​บ่ง​กรณี​อาศัย​ โดย​คําพูด​สํานวน​สอง​ใน​ถึง​กล่าว​ถูก

วา​ริ​ของ​ไป​ถัด​ส่วน​ของ​แรก​ประการ​ชี้​บ่ง​กรณี​ คือ​บริสุทธิ์​) ผู้​ยต์ (อ.ั​ลบ​อะฮ์ลุ​คือ​กล่าว​ดัง​สิ่ง​ของ​ประสงค์
 (ซ็อลฯ)​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน​) ของ​ษ (วจนะ​ดี​ ฮะ​คือ​สอง​ที่​ประการ​ชี้​บ่ง​กรณี​ และ​เอง​นั่น​นี้​) บท​งาน​ฮ์ (คําราย​ยะ

ว่า​กล่าว​ท่าน​ที่

أنَاَ مَدِینَةُ الْعِلْمِ وَ عَلیِ بَابُهَا وَ هَلْ تدُْخَلُ الْمَدِینَةُ إلاِ مِنْ بَابهَِا

มิใช่​มัน​ของ​ประตู​ทาง​ผ่าน​โดย​ ก็​ได้​เมือง​สู่​เข้า​จะ​ และ​มัน​ของ​ประตู​คือ​อะลี​ และ​รู้​ความ​แห่ง​เมือง​คือ​ฉัน“
(” (1​หรือ

กับ​เกี่ยว​เข้าใจ​ทําความ​การ​ใน​สื่อ​ของ​เรื่อง​ประเด็น​เป็น​ เนื่องจาก​แล้ว​นี้​สิ่ง​สอง​ถึง​หมาย​มัน​หาก​แต่     
ของ​ประสงค์​จุด​)” และ​ยต์ (อ.ั​ลบ​ “อะฮ์ลุ​คือ​” นั้น​ตู​ “ประ​คําว่า​ของ​ประสงค์​ จุด​ว่า​ได้​กล่าว​ สามารถ​ศาสนา

บท​อีก​คํารายงาน​ และ​ต้น​ข้าง​มา​ผ่าน​ที่​คํารายงาน​อาศัย​ โดย​เอง​มนุษย์​” ของ​ปัญญา​ “สติ​คือ​” ก็​ญแจุ​ “ก​คําว่า



ว่า​กล่าว​ได้​ท่าน​) ที่​ม (อ.​ซิ​ กา​มมูซา​มาิ​นอ​ท่า​จาก​หนึ่ง

ا الْبَاطِنَةُ َةُ وَ أم ِسُلُ وَ الأْنَْبیَِاءُ وَ الأْئَماهِرةَُ فَالرا الظ َةً بَاطِنَةً فَأم ةً ظَاهِرةًَ وَ حُج نِ حُجَْت اسِ حُجهِ عَلَى النِلل ِإن
فَالْعُقُول

และ​ภายนอก​อยู่​ที่​พิสูจน์​ข้อ​ฐาน​หลัก​ คือ​มนุษย์​เหนือ​ประการ​สอง​พิสูจน์​ข้อ​ฐาน​หลัก​มี​อัลลอฮ์ทรง​จริง​แท้“
บรรดา​คือ​นั่น​ภายนอก​อยู่​ที่​พิสูจน์​ข้อ​ฐาน​หลัก​) สําหรับ​มนุษย์​ตัว​ (ของ​ใน​ภาย​อยู่​ที่​พิสูจน์​ข้อ​ฐาน​หลัก

เอง​มนุษย์​ (ของ​ปัญญา​สติ​คือ​ก็​นั่น​ภายใน​อยู่​ที่​พิสูจน์​ข้อ​ฐาน​หลัก​ม ส่วน​าอิมา​รด​บร​และ​ศาสดา​ บรรดา​ทูต​ศาสน
()” (2

ฮ์)​ยะ​วาิ​(ร​น ​งา​คําราย​กับ​เข้าใจ​ทําความ​ การ​ถึง​ หมาย​เข้า​ทาง​ประตู​เปิด​ การ​แล้ว​ปัญญา​สติ​ขาด​หาก​เนื่องจาก    
ปัญญา​สติ​เป็น​ต้อง​จะ​นี้​ว่า​ที่​ปัญญา​ สติ​ดี​ก็​อย่างไร​ แต่​ได้​ไป​เป็น​จะ​อาจ​ไม่​) ก็​ยต์ (อ.ั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​ ขอ​ต่างๆ

จะ​ฟซ์) แต่ั​วาน​ตํ่า (ฮะ​ใฝ่​อารมณ์​ครอบงําโดย​ถูก​ไม่​ต้อง​จะ​) คือ​ (อ.​อะลี​น ​นี​อ์มิุ​ลม​รุ​ะมี​นอ​ท่า​ของ​คําพูด​ตาม
ตํ่า​ใฝ่​ชี้นําอารมณ์​เครื่อง​เป็น​ต้อง

ว่า​นี้​เช่น​ไว้​กล่าว​) ได้​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า    

 كَمْ مِنْ عَقْلٍ أسَِرٍ تحَْتَ [عِنْدَ] هَوَى أمَِرٍ

(ตํ่า” (3​ใฝ่​อารมณ์​ชี้นําของ​การ​ใต้​จองจําอยู่​ถูก​ที่​ปัญญา​ สติ​เกิน​เหลือ​มากมาย​ช่าง“

ของ​ต้องการ​ความ​ตาม​ไป​ใจ​ตัดสิน​และ​คิด​จะ​ตํ่า มัน​ใฝ่​อารมณ์​ครอบงําโดย​ถูก​และ​ทาส​เป็น​ตก​ที่​ปัญญา​สติ    
ตํ่า​ใฝ่​อารมณ์

งอ​ขอ​ยิ่ง​สําคัญ​ที่​บทบาท​ถึง​กล่าว​) ได้​ย์ (อ.​รี​กะ​ อัส​ซัน​มฮะ​มาิ​นอ​ ท่า​หมาย​จด​ของ​เนื้อหา​ของ​ไป​ถัด​ส่วน​ใน    
ว่า​เขียน​ โดย​ชน​ประชา​แก่​ให้​ศาสนา​ใน​เข้าใจ​ความ​สร้าง​การ​) ใน​ยต์ (อ.ั​ลบ​ะฮ์ลุ

دٌ ص وَ الأْوَْصِیَاءُ مِنْ وُلْدِهِ لَكُنْتمُْ حَیَارَى كَالْبَهَائمِِ لاَ تعَْرفُِونَ فَرْضاً مِنَ الْفَراَئضِِ وَ هَلْ تدُْخَلُ مَدِینَةٌ إلاِ مِنْ لَوْ لاَ مُحَم
بَابهَِا

 พ​ยิ่ง​ แน่นอน​แล้ว​ท่าน​ของ​หลาน​ลูก​) จาก​ทอด​สืบ​ย์ (ผู้​ซี​วะ​บรรดา​ (ซ็อลฯ) และ​มัด​ฮัม​) มุ​ศาสดา​ (ท่าน​มี​ไม่​หาก“
​ เลย​ใดๆ​บังคับ​กําหนด​ข้อ​ถึง​ไม่รู้​ท่าน​พวก​ โดยที่​เดรัจฉาน​สัตว์​กับ​ เหมือน​สน​สับ​มึนงง​ผู้​เป็น​จะ​ก็​ท่าน​วก

”​หรือ​มิใช่​เท่านั้น​เพียง​มัน​ของ​ประตู​ผ่าน​ต้อง​ ก็​ได้​เมือง​เข้า​ จะ​นั้น​) ดัง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​(จาก

 ที่​ศาสดา​ท่าน​) ของ​แทน​ย์ (ตัว​ซี​วะ​ฐานะ​) ใน​ยต์ (อ.ั​ลบ​าอะฮ์ลุ​รด​บร​ (ซ็อลฯ) และ​ศาสดา​ท่าน​ไม่มี​หาก​น ​นอ​แน่    
มนุษย์​ไม่มี​ จะ​แล้ว​กล่าว​ดัง​สิ่ง​แจกแจง​อธิบาย​ทําหน้าที่​ และ​ชน​ประชา​สู่​มา​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ของ​นําพจนารถ​จะ

 ของ​ต่างๆ​คําสั่ง​และ​บทบัญญัติ​ถึง​รู้​รับ​ และ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ของ​วิทยาการ​แห่ง​ประตู​สู่​เข้า​สามารถ​ใด​คน
นําพา​จะ​สามารถ​ไม่​ที่​ทาง​หลง​คน​เหมือน​สับสน​มึนงง​สภาพ​ใน​อยู่​ต้อง​จะ​เขา​พวก​ และ​น้อย​แม้แต่​เลย​ได้​พระองค์



ได้​ตน​ของ​ชีวิต​ใน​จริง​ที่แท้​สําเร็จ​ความ​พบ​ค้น​สามารถ​ไม่​ และ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​นําของ​ทาง​สู่​เข้า​ตนเอง

)​ม (อ.​มาิ​นอ​ ท่า​นี้​ยิ่ง​สําคัญ​ที่​คําพูด​ของ​เหตุผล​ถึง​พิสูจน์​จะ​ที่​ เพื่อ​ต้น​ข้าง​คําพูด​ของ​ท้าย​ช่วง​ใน    
เข้า​สามารถ​จะ​มนุษย์​ที่​ : การ​ว่า​กล่าว​ โดย​มัน​ของ​เข้า​ทาง​ประตู​และ​เมือง​ระหว่าง​เปรย​เปรียบ​อุทาหรณ์​ยก​ได้

เมือง​สู่​เข้า​สามารถ​จะ​หลาย​ทั้ง​ มนุษย์​นี้​เดียวกัน​ ทํานอง​มัน​ของ​ประตู​ทาง​เข้า​ผ่าน​ต้อง​ จะ​นั้น​ได้​เมือง​สู่
งอ​แห่​ประตู​ทาง​เข้า​ผ่าน​ต้อง​จะ​ ก็​นั้น​ได้​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ของ​บทบัญญัติ​และ​สอน​ คําสั่ง​รู้​ความ​วิชา​แห่ง

(​.ยต์ (อั​ลบ​ะฮ์ลุ

สําคัญ​ที่​คําถาม​สําหรับ​คําตอบ

มิ​อะฮ์อิมา​ชี​จาก​ (มัซฮับ) อื่น​ทาง​แนว​แม้แต่​หรือ​อิสลาม​ จาก​อื่นๆ​ศาสนา​ลัทธิ​ ที่​ต่างๆ​รู้​ : ความ​คําถาม    
)​ยต์ (อ.ั​ลบ​ะฮ์ลุ​กอ​จา​อื่น​หนทาง​ โดย​มา​นั้น​เหล่า​สิ่ง​รับ​ได้​เขา​วก​ พ​ว่า​อ้าง​กล่าว​และ​ตน​ของ​เป็น​ฮ์ ถือว่า​ยะ

?ไร​อย่าง​ได้​นี้​ฮ์) เหล่า​ยะ​วาิ​(ร​น ​งา​คําราย​กับ​ด้วย​เหตุผล​อธิบาย​สามารถ​ จะ​นั้น

การ​ย์) ใน​ลี​ (อัก​ปัญญา​สติ​ใช้​การ​ของ​เชิง​ ใน​ต่างๆ​รู้​ความ​เป็น​ หาก​นั้น​อ้าง​กล่าว​เขา​พวก​ที่​ : สิ่ง​คําตอบ    
​ถึง​กล่าว​กําลัง​เรา​ที่​เนื้อหา​ขอบข่าย​นอก​อยู่​ที่​เรื่อง​เป็น​ ก็​เดียว​อย่าง​เพียง​มัน​รู้​รับ​เพื่อ​ผล​หาเหตุ
​แล้ว​ได้​รู้​รับ​สามารถ​ไม่​ปัญญา​สติ​ย์) ที่​ลี​ (นัก​ทอด​ถ่าย​การ​และ​คํารายงาน​ของ​เชิง​ใน​รู้​ความ​เป็น​หาก​ถ้า​แต่

ใน​ที่​ขณะ​ ใน​รม​ธร​สัจ​เป็น​และ​จริง​เท็จ​ข้อ​เป็น​ที่​สิ่ง​ซึ่ง​มา​รับ​ได้​เขา​พวก​ว่า​คิด​คาด​เขา​วก​ พ​ว่า​ได้​ไป​เป็น​อาจ
ที่​จริง​เท็จ​ข้อ​คือ​ก็​นั้น​ สิ่ง​จริง​ความ​กับ​ตรง​มัน​หาก​ หรือ​เท็จ​มด​ที่​อ้าง​คํากล่าว​คือ​มัน​แล้ว​จริง​เป็น​ความ

ไว้​กล่าว​) ได้​ยต์ (อ.ั​ลบ​าอะฮ์ลุ​รด​บร

ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) ได้ั​งอ​แห่​ทูต​ศาสน​ท่าน​ที่​) ตาม​ยต์ (อ.ั​ลบ​อะฮ์ลุ​ที่​เฉพาะ​อยู่​ผูกขาด​การ​ถึง​พิจารณา​เมื่อ    
ความ​แห่ง​เมือง​สู่​เข้า​เอง​ตัว​นําพา​ได้​นี้​เหล่า​อ้าง​กล่าว​ผู้​ บรรดา​ว่า​ประจักษ์​ที่​ เป็น​นั้น​ยํ้าไว้​เน้น
เขา​พวก​เนื่องจาก​ และ​ตน​กับ​ไป​นั้น​เมือง​ใน​อยู่​) ที่​รู้​ (ความ​สมบัติ​นําเอา​ได้​ และ​อื่นๆ​หนทาง​ผ่าน​ โดย​รู้

ไป​ฉกชิง​เข้า​ได้​เขา​วก​ พ​ว่า​ชัดเจน​ที่​เป็น​จึง​นั้น​ยต์) ดังั​ลบ​ (อะฮ์ลุ​ตู​ประ​ทาง​เข้า​ผ่าน​ได้​ ไม่​ว่า​เอง​ยอมรับ
เอง​ตน​ของ​กรรมสิทธิ์​เป็น​างความ้​วอ​ล่า​มาก​ และ​อนุญาต​รับ​ได้​ไม่​โดย​คลัง​ขุม​จาก

ว่า​กล่าว​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) ได้ั​งอ​แห่​ทูต​ศาสน​ ท่าน​หนึ่ง​) บท​งาน​ฮ์ (คําราย​ยะ​วา​ริ​ใน    

، كَذَبَ مَنْ زعََمَ أنَهُ یَدْخُلُهَا مِنْ غَْرِ بَابهَِا ِةِ وَ أنَْتَ بَابُهَا یَا عَلیأنَاَ مَدِینَةُ الْجَن 

หนทาง​จาก​มัน​ยัง​เข้าไป​จะ​เขา​ว่า​คิด​ที่​ใด​ ผู้​มัน​ของ​ประตู​คือ​เจ้า​และ​สวรรค์​แห่ง​เมือง​คือ​ ฉัน​ย!​เอ๋​อะลี​โอ้“
(” (4​เท็จ​กล่าว​ได้​ เขา​นั้น​อื่น

ว่า​กล่าว​ (ซ็อลฯ) ได้​ศาสดา​ท่าน​น ​งา​ราย​บาง​ใน    

، كَذَبَ مَنْ زعََمَ أنَهُ یَدْخُلُهَا مِنْ غَْرِ بَابهَِا ِأنَاَ مَدِینَةُ الْعِلْمِ وَ أنَْتَ بَابُهَا یَا عَلی 



จาก​มัน​ยัง​เข้าไป​จะ​เขา​ว่า​คิด​ที่​ใด​ ผู้​มัน​ของ​ประตู​คือ​เจ้า​ และ​รู้​ความ​แห่ง​เมือง​คือ​ ฉัน​ย!​เอ๋​อะลี​โอ้“
”​เท็จ​กล่าว​ได้​ เขา​นั้น​อื่น​หนทาง

( 335​ที่​ 1, หน้า​ที่​ย์, เล่ม​ลี​อา​ลละั​อ)

 อะฮ์ลุ​คือ​ นั่น​นี้​เมือง​สู่​เข้า​การ​สําหรับ​อนุญาต​ที่​เดียว​หนทาง​เพียง​ มี​ว่า​เห็น​ให้​ชี้​นี้​คํารายงาน​ใน    
หนทาง​ผ่าน​ต้อง​ แต่​กระทําได้​สามารถ​ก็​ เขา​อื่น​หนทาง​ผ่าน​โดย​มัน​สู่​เข้า​จะ​ปรารถนา​ที่​ใคร​หาก​) และ​ยต์ (อ.ั​ลบ
สู่​เข้า​ให้​อนุญาต​ ไม่​คือ​ ก็​นั้น​กว่า​ไป​แน่น​หนัก​ที่​ผูกขาด​เป็นการ​ให้​กล่าว​จะ​หาก​ หรือ​อนุญาต​รับ​ได้​ไม่​ที่

ใดๆ​กรณี​จะ​ว่า​ ไม่​นั้น​เท่า​) เพียง​ยต์ (อ.ั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​ขอ​เข้า​ทาง​ผ่าน​ต้อง​จะ​นอกจาก​นี้​เมือง

(ฟีย์​ลกาั​ยอ​บา​อธิ​ (ผู้​นี​รอ​ดะ​ซัน​ห์ มอ​และ​ซอ​ลลา​มุ​รฮูมั​งม​ขอ​สวยงาม​ที่​คําพูด

ถึง​คํานึง​ โดย​แรก​หมาย​ความ​ตาม​พิจารณา​จะ​ท่าน​ว่า​เหมือน​ดู​ ซึ่ง​นี​รอ​ดะ​ซัน​ห์ มอ​และ​ซอ​ลลา​มัรฮุมมุ     
​ว่า​กล่าว​ (ซ็อลฯ) ได้​ศาสดา​ ท่าน​เช่น​ อย่าง​อื่นๆ​คํารายงาน​และ​ต้น​ข้าง​คํารายงาน  فمن اراد المدینة فلیأت

(” (5​เถิด​ประตู​ทาง​เข้า​จง​ ก็​เมือง​สู่​เข้า​จะ​ประสงค์​ใด​ผู้​นั้น​ดัง...“ الباب

ว่า​กล่าว​โดย​ท่าน​ฟีย์” ของ​ลกา​ลุ​ซู​ “อุ​บาย​อธิ​หนังสือ​ใน​ไว้​เขียน​ได้​ท่าน    

 مراده أنّ من طلب العلم و الحكمة و أسرار الشریعة و القربّ إلى اللّه فلرجع إلى الأوصیاء و لیأت البوت من
أبوابها و لیقّ اللّه فانّ من أاها من غر بابها سّی سارقا

ความ​แสวงหา​ต้องการ​ที่​ก็ตาม​ใด​ ผู้​คือ​ก็​นี้​คํารายงาน​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) จากั​งอ​แห่​ทูต​ศาสน​ท่าน​ของ​ประสงค์​จุด“
ไป​กลับ​ย้อน​จง​เขา​นั้น​ ดัง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ชิด​ใกล้​เข้า​การ​ และ​บัญญัติ​บท​ ของ​บต่างๆั​มล​ ควา​ปัญญา​ วิทย​รู้
​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ยําเกรง​จง​ และ​มัน​ของ​ประตู​ ทาง​ต่างๆ​บ้าน​เข้า​จง​ และ​นี้​) เหล่า​ทอด​สืบ​ย์ (ผู้​ซี​วะ​บรรดา​หา

(” (6​ขโมย​ว่า​เรียก​ถูก​จะ​ เขา​มัน​ของ​ประตู​ทาง​ผ่าน​ไม่​โดย​บ้าน​เข้า​ที่​ก็ตาม​ใด​ผู้​แท้จริง​เพราะ

: ​รถ​อร​เชิง

 345​ที่​ก, หน้า​, เชคซุดู​ลี​อัลอะมา [1]

 16​ที่​ 1, หน้า​ที่​ฟีย์, เล่ม​อัลกา [2]

11​ 2​ฏบะฮ์ที่​เฆาะฮ์, คุ​ะลา​ฮ์ญุลบ​นะ [3]

 309​ที่​ก, หน้า​, เชคซุดู​ลี​อัลอะมา [4]

 126​ที่​ 3, หน้า​ที่​กิม, เล่ม​ อัลฮา​ร็อก​สตัด​มุ [5]

07​ 2​ 5, หน้าที่​ที่​, เล่ม​นี​รอ​ดะ​ซัน​ห์ มอ​และ​ฟีย์, ซอ​ชัรห์ อัลกา [6]



ญาติ​ดับ​ม ประ​อี​นา​มัด​ฮัมุ​ : เชคม​ความ​บท

 


